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ту после кризиса), где и было избранно Правление, к 
большому удовлетворению собравшихся... Таким обр., 
кризис миновал и жизнь хутора сошла снова в холею. . .

Кстати, несколько слов о порядковом числе сбо
ра.. В прошлой же информации мною было указано 
на то. что сбор созывался 2 раза (и без резуль
т а т а ) Рев. Ком.

В журнале же „П. К.* за ДГл 35, появилось письмо 
Рев. Ком. братис. хутора, опровергающее, между про
чим, и вышесказанное заявление в том смысле;, что: 
. . .  „Реи. Коал, созывала о о, и Н (а не д в а .. .)  чрезв. 
соЗ . . „ (см. II. 7).

Должен заметить Рев. Ком., что мною имелось в 
виду: н е кем  созываются сборы, а ч и ел о  сб о 
р о в . . .

Исправляю (если Рей. Ком. это угодно) „неточ
ность* и гншрежнему подчеркиваю -— с б о р о в  6 ы л о 
два :  один 25. V I. 28 по приглашению тшеаря хутора 
хутора и другой 2. VIII. 28 но приглашению Рев. Ком. 
(„Не имер Данидо — болячка задавила !) • ■ •

Казачий клуб „Кубанский Сокол" 
• в Париже.

В 1925 г. во <1>ранции организовался а п о л и т и- 
ч е с к и  й спортовыг. Казачий Клуб „Кубанский Сокол", 
который организовал с мешаный мужской и женский 
\ор. Было устроено несколько концертов и семейных 
вечеров (чашка чая). Сейчас Дирекция желает попол
нить хор Своими кубанцами и казачками с хорошими 
голосами.

Лица, какие желали бы поступить и хор. собира
ющийся в турнэ, имеют подать заявление с указанием 
голоса, знания нот и пр. по адресу: С1иЬ <1е 
„1е Рписоп Ни КоиЬап* 4 Ау. й  Роу МеиШу я/5 Ггапс,̂ .

Помимо этого, клуб производит запись желающих 
ехать на земли в Америку и на работы. Спешно тре
буется 60 мел. Визы и проезд на параходе обезпечены.

Д и р ц к ц и ч.

В Казачьих Землях.
„Достижение" Калмыцком Автономной 

Области в области родного языка и письма.
< Окончание).

Конечно, газете нельзя обойтись без применения 
таких международных слоз, как: республика, журнал, 
коммунизм, социализм и т. п. Но, это смешение в дан
ной газете чрезвычайно усиливается гем обстоятель
ством, что в ней сплошь и рядом передаются русскими 
слвами такие понятия и названия, какие имеются и в 
самом калмыцком языке.

Например, пишут: „Сеглягр‘\ что значит секретарь. 
Спрашивается, какая была надобность коверкать рус
ское слово, кагда есть свое калмыцкое красивое, звуч
ное слово „батлакчи*.

Или иишут „йашйг", что означает ящик, тогда как 
есть общеизвестное свое слово „хярцик*, Возьмем, как 
пример, и при том не из всего текста, а только из на
чальных предложений статей и заметок, некоторые об
разны. Начнем из подзаголовка газеты, который гла
сит: „Хальмагин ОбкомиН ВКП(б') Облисполкомин бОлн 
Облпрофсовстин гязяд (орган)1, Что сие значит?

Дальше.
„ВЦИК Северо-Кавказск Крайин Исполкомде 
Советик4*...
„Швдр гарск Н и жнь-Волжск Областин Об
ласть"...
„Хальмк базрин э-эрз бяяхе еьряннь в ы- 
п а с н о и р а с т о  к“...
„Хальмгг Такгщде кэвнггин 4 о п о р н ы й
II у Н К Т  ГЖ фДЯГДЖ  б я н я а—
„Шенемаиигь У г о л о в н ы й  К о д е к с и н  
I 16-ч с га г ь я  н 2-ч ч а с I я р к ь гемнжь"...

Подобными „художествами4 изобилует вся газета.
Могут подумать, что я нарочно подобрал из мно

гих номеров газеты случайные упущения. Ничего не
подобного. Все яти примеры я ьяял не из многих номе- 
рое, а польмз из о д н о г о  (Д аЩ  от 27 июня 1828 г.), 
и, как сказал выше, не из всего теиста, а только из 
начальных предложений статен и самоток.

Или вот некоторые заглавия статей: „ С о в е т е  к и й 
с т р о и т е л ь с т в е  боли р е в о л ю ц и о н н ы й з а-
V он н о с ть  хо&рни тусте, — „Г. &г с  ,и м ун  и л ь н  ы и 
х о з я й с т в и Я тусте* и г. н. („Т. 3.:/ До. 31 (05).

В первом заглавии четыре русских исковерканных 
слов, но окончания их не русские и не калмыцкие, а 
действительно новые, вероятно, выдуманные 
издателями газегм для того чтобы сделать ское пяси- 
ние мфлоьокячным и для русских и для калмыков.

Этих приведены* примеров ни один калмык (конеч
но, за исключением самих издателей) без помощи рус

ского человека или руссклго языка не поймет.
Таково „усовершенсттю ванное*4 письмо, „обноз- 

лсяиый* язык „калмыцкой" газеты „Танггчин З я те ".
Невольно спрашиваешь себя: неужели подобные де

ятели, как руководители атои газеты, доказывали „не
совершенство* старого прекрасного калмыцкого алфа
вита и доминались заменить его своим „лучшим*?

Неужели эти люди настолько безграмотны и неспо
собны. что не могли изобрести ничего лучше, понятнее 
калмыкам, чем их „новое41 письмо?

Если даже, возгорев ненавистью к своему родному 
зая-пандитовскому письму, совершенно перестав доро- 
жить делом развития своего родною языка и, воспылав 
пламенной любовью к ленинскому учению, поставить 
себе определенную специальную задачу какой угодно 
ценой, каким угодно путем вбить в голову калмыцкой 
народной массы коммунистическую идею, — ведь и при 
этих условиях „новое" письмо не достигает своей цели 
просто потому, что оно мало понятно для этой массы.

Эту специальную коммунистическую задачу с ббль- 
шим шансом на успех можно было бы выполнять и не 
мудрствуя лукаво: изображением калмыцких слов про
стым русским письмом, что было бы для массы гораз
до понятнее, чем это ,.новое" письмо.

Теперь обратимся к тому, о чем пишет газета. 
Может быть содержание ее имеет более калмыцкого, 
челу ее письмо и язык У Нет, наши ожидания напрасны. 
Как я подобает „всемирным просветителям4, там го
ворится исключительно о мировых явлениях, событиях, 
а о калмыцкой жизни почти ничего, если не считать 
несколько доносов пресловутых ,.селько?оз“ .

Вся первая страница (а газета имеет всего 4 стр.) 
почти целиком посвящена китайской междуусобице, то
му, как отступили иа Пекина войска ,.Фун-Юуь:-Сяня*, 
как китайские коммунисты бьют проклятых буржуев; 
как и Японии коммунистическая партия растет изо дня 
з день ка страх врагам пролетариата; как ь Австрии 
лучший из мужей, Бела-Кун, безвинно страдает во вла
сти алчных буржуев; как в Индии постепенно уявяют 
великие достижения Октября и как индийский народ 
все больше и больше проникаемся симпатией к СССР, 
в какой восторг пришли индусы по поводу завоевания 
в СССР женщинами равноправия и т. д.

Вторая страница целиком посвящена трем „вели
ким44 событиям:

1. Как з Чехословакии коммунистический депутат 
изобличает буржуазное свое правительство, как ком
мунисты ЧСР готовятся к „красному дню* 5—6 
июля и иок правительство готовятся к расстрелу ра
бочих :

2. Пространное (целый „подвал" газеты)сообщение 
о процессе донбасских шахтеров, о том, как подлые
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спецы конгр-революцнонеры готовили передать шахты 
старым владельцам и т. д. в

3. Призыв быть сотовыми к защите СССР, шм че
го рекомендуется усиленно поступать з красные школы 
(военные) („СХС’Р-ин харлст чангтахмн* между лр«,- 
чим, по-калмыцки так не говорит).

Третья страница газеты — доклад Микояна в Мо
скве и доносы-прнаывы „селькоров1 о тол*, где кто вы
пил лишнее, кто где ровбогател, а потому как нужно 
этого „богача" усмирить» уничтожить (какой страх, как 
бы калмык не разбогател!)

И, наконец, четвертая страница рассказ самого 
редактора галеры Мянжин Н., долженствующий изо
бличить „I нусные поведении*' гелюна-эмчн (лекаря), 
рассказ самый похабный, полный самых грязных под
робностей половых сношений.

Л затем несколько появлений.
При чем, при первом беглом обзоре выступают два 

основные положения г с петы, чем объясняются всс ми
ровые несчастья. Это — „наследие царского режима"
V „наследие проклятого нашего духовенства*, служи
тели которого, якобы были силон ь и рндом шарлатаны. 
При том  газета не останавливается перед очевидной 
ложью, видимо, иг.ходя из убеждения: если калмыки и 
узнают, никому не скажут, а русские — просто не пой
мут, благо.. что сделано все, чтобы их писание мало 
кому было понятно.

Расс чет совершенно верный, ибо можно держать 
какое угодно пари, что газету читает очень ограни
ченное число людей (трудно, а след., скучно), а еще 
меньше понимают.

Например, увез (умыкал) кто-то себе невесту, га
зета кричит: „проклятое наследие царского режима-! 
Как будто газета не знает, что обычаи умыкания де
вушек водится у калмыков с незапамятных времен. Или 
кто-нибудь и?, калмыков иронии л к чем нибудь гное не- 
согласие и несочувствле к коммунизму, газета кричит 
— „наследие проклятого воспитания духовенства* и т. д.

VI умышленно подробно перечислил псе содержа
ние газеты.

Есть ли тут что-нибудь калмыцкое?
Одновременно с газетой „Танггчин Зяьтем иыхо- 

дит газета „Крайняя Степь4* на русском языке. Содер
жание. конечно, тождественное.

О других -красотах* я „достижениях** нодителей- 
ксммунистов Калмыцкой Автономной Области вернем
ся в другой раз, в другом месте.

Шайба Бал и нов.

р. 5. Опечатка : В перкой части это! о очерка (см. 
предыдущий номер „В. К.“ , но втором столбце, 15 стр. 
сверху, следует читать: „обилие в сломал с о г л а с-
Н 1.1 X  б  У К В 11.

Новый грабеж донских земель.
Все уже б-ки испробовали, чшбы обеспечить „бес

перебойное* поступление земных благ и советские кла
довые. Но ни что им не помогает: ни сохриение по- 
мешечьих имений, где помещик сменен комиссаром-хо- 
зяйственнгком, ни коллективизация крестьянского хо
зяйства, все тщетно - продуктивность сельского хо
зяйства беспрерывно понижается. И на сцену появляет
ся новый трюк: американизация производства зерновых 
продуктов.

Этим вопросом занималась на последнем своем 
с’сздс (в июне с. г.) ВКП(б). Решение б-ков об этом 
можно схематически передать так: нельзя в вопросах 
кормления моско веко-коммунистической рати полагать
ся на крестьянина и казака с их карликовыми аозий- 
стами: они малосильны да н не х о т я т  эдботг.ть па 
коммунистов. ( )б*зпрчим себя зерном и хлебом созда
нием’ 1 осудирешенных совхозов - гигантов, созданием 
зерновых фабрик, выбрасывающих еже! одно миллионы 
иудон товарного хлеба. Сделаемся помещикама-планта- 
тгпраэдм'

Стали искать подходящие свободые земли для сов
хозов-гигантов. И, как всегда, когда Москва ищет вы
хода из экономических затруднений, и па отот раз на

ходит свободные" памли у казаков. Там, где велась 
на г жесточайшая борьба зя каждый клочек земли, где 
каждая нива орошена кровью ея пахарей, там теперь 
оказываются „свободные пространства", куда направили 
свои ненасытные взоры современные плантаторы.

Одной из первых жертв моекпнгко-большевицкопо, 
государственно ор1 анизованною, грабежа „свободных 
казачьих земель* оказался Сальскии округ. Сюда летом 
этого года, в салон-вагонах приехала „комиссия из 
представителей Москвы, краевого и окружного испол
комов и земельных управлений... чшбы наметить гра
ницы организуемого здесь совхоза-гиганта0.*}

Штаб по организации совхоза расположен в 18 
верстах к нападу от станции Целина, в совхозе Дц 5 
Секкянеельтреста, бывш- экономии Султан-1 ирея. В 
совхозе Ло. о 40.000 гекторов земли — 35 верст от 
края до края. „Но и это пространство — захлебывает
ся от восторга корреспондент „Правды" только ни
чтожная часть Оудущего нового совхоза, в новом сов
хозе будет 100.000, а, может быть., 200.000 гектаров 
вемлим и таким образом здесь „площадь распаханой 
земли будет доведена до невиданных в союзе раз
меров***).

Далее большевицкий оффициоз, „Правда*, повест
вует о том как работала московская комиссия, что на
метила и что решила.

„Дня два обезжала степи комиссия. Ночыо — за
седания в Сальске, Гарячие обсуждения, споры, согла
сования... Ориентировочно решено:

Совхоз-гигант составляется из земель: совхоза Да 5 
(40.000 гектО, племхоза акц. о-ва „Овцевод" (24.000 гект.) 
и зехмель коневодческого фонда (36.000 гект.),

Весь массив земель нового совхоза вытягивается 
длиной, в 40 километров, полосой вдоль железной до
роги от Целины до самого г. Сальска, с расчетом, что
бы ширина его не превышала 25 километров.

Весь совхоз разбивается на ряд отдельных эконо
мий - хуторов, представляющих собою хозяйственные 
единиы примерно по 35.1Ш гект. в к а ж д о й . Х.утора- 
экономии, в свою очередь, разбиваются на более мел
кие группы, по 3-5 тыс. гекторов.

Во главе каждой группы будеч поставлен заведую
щий агроном - хозяйственник. Всем хозяйством будет 
руководить управляющий совхозом с двумя помощни
ками; всего штата будет около 25 агрономов я инже
неров, при 600 рабочих (при уборке урожая до 1.000 
рабочих).

К каждой экономии ирикрешшется колонна из 40 
тракторов при 80 трактористах.

Сдача зерна — немедленная по снятии урожая; 
доставка к ст. Целина — караванами тракторов; по
грузка — элеваторами прямо в вагоны.

Набор рабочей силы - через профсоюзы. Для слу 
жащих и мастеров будет отстроено 40 квартир; для 
трактористов заказано 50 двенадцати-квартириых до
миков.

Здесь же, в степи, будет построена центральная 
мастерская (заказана в Америке) и гараж на 200-300 
тракторов. Летом мастерским будет разбита на ряд 
подвижных полевых мастерских.

Радиус землепользования не должен превышать 
35 верст.* Производительность совхоза — около 4 мил. 
пуд. зерна, если считать но 50 пуд. с десятины н сред
нем. Стоимость десяти и ы с 70 руб. должна быть сни
жена до 50 руб/

Из вышеприведенных расчетов уже видно, что 
«то за предприятие, чем оно кончится. Поэтому мы не 
боимся того, что б—к л этой затеей облегчат свою 
участь. Все это только планы. А мы уже хорошо знаем, 
какова бывает всегда у низка большевички* планов с 
действительностью. Если Кру пи прогорел и сальских 
степях, то о б-ках и I оворить нечего. Кончится все Ого 
предприятие очередной панамой, размеры которой бу
дут прямо пропорциональны размерам совхоза-гиганта. 
Воровство расфагы, бесхозяйственность, ио*ои «о-

*} „ Правда “ .\,х 3978. 
**} 1Ы.


